
Velikost: 90 x 63 mm

Návod k použití

Smart IR dálkové ovládání se
snímačem teploty a vlhkosti

Model: WR-TY-THR

Čeština

Další obsah

Naskenujte QR kód a získejte elektronický
návod, instalační video a představení
funkcí.

Elektronický návod / instalační video

Příprava k použití

1. Stažení aplikace Smart Life
Naskenujte QR kód nebo si stáhněte aplikaci Smart Life z
App Store.
2. Registrace nebo přihlášení
Stáhněte aplikaci „Smart Life“. V rozhraní
registrace/přihlášení klepněte na „Registrovat“, zadejte
telefonní číslo, získejte ověřovací kód a nastavte heslo.
Pokud již účet Smart Life máte, zvolte „Přihlásit se“.
3. Nastavení aplikace pro zařízení
Příprava: ujistěte se, že je zařízení připojeno k napájení a
telefon je připojen k Wi-Fi s přístupem k internetu.
Poznámka: zařízení podporuje pouze 2,4GHz Wi-Fi. Pokud
jste připojeni k 5GHz síti, nejprve se odpojte a připojte se k
2,4GHz síti.
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Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt!

Rozlučte se se samostatnými dálkovými ovladači pro
IR domácí spotřebiče, jako jsou TV, klimatizace, TV
box, světlo, ventilátor, audio apod. Tato zařízení
můžete ovládat na dálku přes mobilní aplikaci. Na
displeji také přímo vidíte teplotu, vlhkost, čas, datum a
den v týdnu.

Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod a
uschovejte jej pro budoucí použití.

Popis produktu:

Displej

Stojan

LED indikátor

Micro port

Reset tlačítko

přepínání mezi °F a °C

Čeština 2

Specifikace produktu

Velikost 65 x 65 x 17 mm

Micro vstup DC 5 V / 1 A

LED indikátor modrý

Infračervená frekvence 38 kHz

IR dosah <= 10 m

Wi-Fi protokol 2,4 GHz

Wi-Fi standard IEEE 802.11 b/g/n

Rozsah měření teploty 0 °C - 60 °C

Přesnost teploty +-1 °C

Rozsah měření vlhkosti 0 % RH - 99 % RH

Přesnost vlhkosti +-5 % RH

Kontrola před použitím zařízení

a. Smartphone je připojen k 2,4GHz Wi-Fi síti.
b. Zadali jste správné heslo Wi-Fi.
c. Smartphone má Android 4.4+ nebo iOS 8.0+.
d. Wi-Fi router má povolené MAC adresy.
e. Pokud počet zařízení připojených k routeru dosáhl
limitu, zkuste odpojit jedno zařízení nebo použít jiný Wi-Fi
router.
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Kroky připojení aplikace

1. Otevřete aplikaci Smart Life/Tuya a klikněte na „+“.
Na obrazovce se automaticky zobrazí výzva. Klikněte
na „Přidat“. Zadejte heslo Wi-Fi a klikněte na „Další“.
Počkejte na dokončení připojení.
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2. Po úspěšném přidání zařízení můžete upravit jeho
název a kliknutím na „Další“ přejít na stránku
zařízení.
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3. Kliknutím na „Hotovo“ vstoupíte na stránku
zařízení a můžete si užívat chytrou domácnost s
automatizací.
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SERVIS

1. Během bezplatné záruční doby, pokud se produkt
porouchá při běžném používání, zajistíme bezplatnou
opravu produktu.
2. Poškození živelnou událostí nebo lidským zásahem,
demontáž a oprava bez souhlasu naší společnosti,
chybějící záruční list, produkty po záruční době apod.
nejsou zahrnuty do bezplatné záruky.
3. Jakýkoli závazek třetí strany (včetně
prodejce/servisu), ústní nebo písemný, nad rámec
záruky plní tato třetí strana.
4. Uschovejte si tento záruční list k ochraně svých
práv.
5. Naše společnost může produkty aktualizovat nebo
měnit bez předchozího upozornění. Aktuální informace
naleznete na oficiálních stránkách.
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INFORMACE O RECYKLACI

Všechny produkty označené symbolem odděleného
sběru odpadních elektrických a elektronických zařízení
(směrnice WEEE 2012/19/EU) musí být likvidovány
odděleně od netříděného komunálního odpadu. Z
důvodu ochrany zdraví a životního prostředí
odevzdejte toto zařízení na určeném sběrném místě
pro elektrická a elektronická zařízení, které určí státní
nebo místní orgány. Správná likvidace a recyklace
pomáhá předcházet možným negativním dopadům na
životní prostředí a lidské zdraví. Informace o sběrných
místech získáte od instalatéra nebo místního úřadu.
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ZÁRUČNÍ LIST
Informace o produktu

Název produktu

Typ produktu

Datum nákupu

Záruční doba

Informace o prodejci

Jméno zákazníka

Telefon zákazníka

Adresa zákazníka

Záznamy o údržbě

Datum poruchy Příčina problému Popis závady Odpovědná
osoba
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Děkujeme za vaši podporu a nákup u značky Moes.
Jsme tu vždy pro vaši úplnou spokojenost - budeme
rádi, když se s námi podělíte o svou zkušenost s
nákupem.

Pokud potřebujete cokoli dalšího, neváhejte nás
nejprve kontaktovat. Pokusíme se splnit váš
požadavek.

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD
Adresa: Power Science and Technology Innovation Center, No. 238, Wei 11
Road, Yueqing Economic Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China
Tel.: +86-577-57186815
Email: service@moeshouse.com

AMZLAB GmbH
Laubenhof 23, 45326 Essen
Vyrobeno v Číně
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